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NEO PLUS - Scene® - Smooth - White - Drain cove diance Rame
Wall panel with niche - Scene® - Smooth - White

SPACE * Scene® Plus colour - Smooth - Blush
KUIPER - Scen lus colour - Smooth - Bicolour Blush

PROGRAM - Coliso S15 - Scene®- Smooth - White : Double shelf
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Creativity
at your hands,
with Pointand S

at® - Smooth - Beige - Drain cover Poin
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FR Grilles Point et Star en plus des finitions
en acier inoxydable. Ces grilles peuvent étre
combinées dans la méme couleur que le
receveur de douche proposant ainsi une offre
compléte. Les plus audacieux combineront
des grilles de couleurs différentes au receveur,
et rajouteront ainsi leur signature personnelle
a la piece.

PEPoint und Star neben Edelstahl-Oberflachen
lassen sie sich mit der Farbe der Duschwanne
kombinieren und so in diese integrieren. Es
ist auch maoglich, mutiger zu sein, indem Sie
verschiedene Farben kombinieren und so dem
Raum eine personliche Handschrift verleihen.

EN Point & Star in addition to stainless steel
finishes, they can be combined with the color
of the shower tray, thus integrating into it. It is
also possible to be more daring by combining
different colors and thus adding a personal
signature to the room.

Zone douche - Duschbereich - Shower area
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Radiance

IS the premium detall
that dazzles every space

(ollen

Kame

Gunmetal

Steel

FR Radiance, avec un design inspiré de I'Art
Décoetrécupérépourlamodernité, est le détail
définitif pour ceux qui veulent se démarquer
avec jusqu'a 4 combinaisons métalliques avec
finition PVD. Choisissez la touche finale entre:
Steel, Gunmetal, Golden et Rame.

PERadiance, miteinem vom Art Decoinspirierten
und fir die Moderne wiederhergestellten Design,
ist das definitive Detail fUr diejenigen, die mit bis
zu 4 Metallkombinationen auffallen mochten.
Wahlen Sie den letzten Schliff zwischen:

Steel, Gunmetal, Golden oder Rame.

ENRadiance, with a design inspired by Art Deco
and recovered for modernity, is the definitive
detail for those who want to stand out with
up to 4 metal combinations. Choose the final
touch between:

Steel, Gunmetal, Golden and Rame.



e iy '
SAVHL YIMOHS NVMHOSNA - 3HONOA 30 SYN3IAIO3Y
- WU

4

33

NEO PLUS

che - Duschbereic

SUYM - YI00WS - 53USIS - 31U Yum [aued ||epm
Swiey aoueIpeY JSA0D UlRIQ - SHYM - YI0OWS - ¢3USIS - SN1d OAN




FR DE EN
NEO PLUS NEO PLUS NEO PLUS
Fiche produit Produktblatt Product sheet
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Description / Beschrelbung / Description NEO PLUS

FRReceveur de douche fabriqué en Scene solid
surface eten Kromat® matériaux compacts a
base de résine et de charges minérales. Large
gamme de dimensions avec des formats allant
jusqu'a 140 cm de largeur et 210 cm de longueur,
possibilité de fabrication sur mesure, de formes
spéciales, ressauts et autres options. Offre
étendue de couleurs standard en finition mate
et possibilités de couleurs trends et specials.

Matériaux / Materialen / Materials

PEDuschwanne aus Scene Solid Surface oder
Kromat® kompakten Materialien auf Basis von
Harz und mineralischen Fllstoffen. Grolte
Auswahl an Abmessungen mit Formaten bis
zu 140 cm Breite und 210 cm Lange, Moglichkeit
der Sonderanfertigung, Sonderformen, und
anderen Optionen. Umfangreiche Auswahl an
Standardfarben in matten Oberflachen und die
Moglichkeit von Sonderfarben.

ENShower tray made of Scene solid surface or
Kromat®, compact materials based on resin and
mineral fillers. Wide range of dimensions with
formats up to 140 cm wide and 210 cm long,
possibility of custom manufacturing, special
shapes, projections and other options. Extensive
range of standard colours in matte finish, and
possibility of specials colours.

Formes et mesures / Formen und Abmessungen / Shapes and sizes

Scene®

Solid Surface
Blanc pur / Reinweil® / Pure white

Kromat®

Advanced composite
Couleur / Farben / Colour

Finitions / Texturen / Textures

Lisse / Glatt / Smooth

Ardoise / Schiefer / Slate

[e] [e]
70110 80170
111 -130 120 - 180
131140 120 - 140
[¢] [¢]
80100 80100 70110 171210

[

B

80/90/100

) [

80/90/100 80/90 120

-/
B

90/100 90/100

80/90 120

Couleurs/ Farben/ Colours

-

Scene® Kromat®

White Standard Basics

Standard Trends

Specials

Zone douche - Duschbereich - Shower area
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Zone douche

Duschbereich

Shower area

LINE

inear
elegance

FR Ses lignes actuelles, minimalistes, structurées caractérisent la série Line
en transmettant une élégance évidente. Cette collection est un véritable
succes d'ingénierie et de design grace a son caniveau d'évacuation stylé
et raffiné qui offre une fonctionnalité indéniable.

Sa fabrication, en Scene solid surface ou en Kromat®, octroie un
premier role au receveur Line qui devient un élément principal de la
décoration de la salle de bain en la transformant en un endroit exclusif
dans lequel on a envie de passer du temps.

PE ZeitgemaR, minimalistisch und strukturiert vermitteln die
charakteristischen Linien der Line-Serie eine unbestrittene Eleganz.
Diese Kollektion gilt als Erfolg in Design und Technik, da sie eine stilisierte
Abflusslinie prasentiert, die Raffinesse vermittelt und gleichzeitig
maximale Funktionalitat bietet.

Die Herstellung, sowohl in Scene Solid Surface als auch in Kromat®,
verleiht der Line-Duschwanne die Fahigkeit, das Badezimmer zu
dekorieren und es in einen exklusiven Ort zu verwandeln, an dem man
die Zeit genieBen mochte.

ENModern, minimalist and structured, the characteristic lines of the Line
collection convey unquestionable elegance. This series is considered to
be a design and engineering success, presenting a line of stylized drainage
that confers refinement whilst maintaining maximum functionality.

Whether executed in Scene solid surface orin Kromat®, Line shower

trays are perfect for decorating bathrooms, turning them into exclusive
spaces where you'll want to spend time.

LINE 37

RECEVEURS DE DOUCHE - DUSCHWANNEN - SHOWER TRAYS



38

Line X &Y,

aesthetics & efficiency

R Les différentes versions de Line multiplient les
interprétations du design de la zone de douche.
Régulierement, la version X est utilisée pour des
présentations de robinetterie et de ciel de pluie sur le
coOté le plus court, la version Y étant utilisée pour des
présentations sur le c6té de la longueur. La décoration
d'intérieur contemporaine offre au Line des possibilités
infinies.

Pt Die verschiedenen Versionen von Line vervielfachen
die Moglichkeiten, das Design einer Duschflache zu
interpretieren. Die X-Ausflhrung wird Ublicherweise
fur die Platzierung von Armaturen und Brausen an
der kurzen Seite verwendet, die Y-Ausflhrung fiir die
Platzierung an der langen Seite. Bei der Breite des
Designs in der zeitgenossischen Innenarchitektur sind
die Moglichkeiten endlos.

BN The different versions of Line provide multiple ways
of interpreting the design of a shower area. Typically
the X design is used where taps and shower head are
presented on the narrow side, and Y design where
these are along the broad side. With the diversity in
contemporary interior design, the possibilities are
endless.
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The Dry Feet System
provides a balance between
aesthetics and functionality
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DRY ‘,

FEET ——
SYSTEM

FR|| s'agit d'un systeme qui améliore I'évacuation d'eau
de la surface du receveur. En augmentant la hauteur de
la colonne de liquides et en travaillant sur le design de la
zone d'évacuation et sur la dynamique des fluides, nous
avons réussi a améliorer le vidage d'eau accumulée sur
la surface de douche.

PE System zur Verbesserung der Entwésserung der
Duschwanne. Durch die VergroBerung der Hohe
der Entwasserungssaule und die Gestaltung der
Abflussflache, wird die Stromung und der Abfluss
verbessert.

EN System to improve water drainage from shower trays.
By increasing the height of the water column, working
on the design of the water evacuation area and on fluid
dynamics, we have achieved improved water drainage
from the shower floor.

ne dquche - Dyschbereic

Cache bonde / Ablaufdeckel / Drain cover

Ligne de drainage / Ablaufrinne / Drainage line

RECEVEURS DE DOUCHE - DUSCHWANNEN - SHOWER TRAYS

\ Bonde / Abflussventil / Waste Valve
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Description / Beschrelbung / Description LINE

FRReceveur de douche fabriqué en Scene® solid
surface eten Kromat® matériaux compacts a
base de résine et de charges minérales. Large
gamme de dimensions avec des formats allant
jusqu'a 150 cm de largeur et 200 cm de longueur,
possibilité de fabricaction sur mesure, de formes
spéciales, ressauts et autres options. Offre
étendue de couleurs standards en finition mate,
et possibilité de couleurs Specials.

Matériaux / Materialen / Materials

PEDuschwanne aus Scene® Solid Surface oder
Kromat® kompakten Materialien auf Basis von
Harz und mineralischen Fllstoffen. Grolte
Auswahl an Abmessungen mit Formaten bis
zu 150 cm Breite und 200 cm Lange, Moglichkeit
der Sonderanfertigung, Sonderformen, und
anderen Optionen. Umfangreiche Auswahl an
Standardfarben in matten Oberflachen und die
Moglichkeit von Sonderfarben.

ENShower tray made of Scene® solid surface
or Kromat® compact materials based onresin
and mineral fillers. Wide range of dimensions
with formats up to 150 cm wide and 200 cm
long, possibility of custom fabrication, special
shapes, projections and other options. Wide
range of standard colours in matte finish, and
possibility of Specials colours.

Formes et mesures / Formen und Abmessungen / Shapes and sizes

Scene®

Solid Surface
Blanc pur / Reinweil® / Pure white

Kromat®

Advanced composite
Couleur / Farben / Colour

Finitions / Texturen / Textures

Lisse / Glatt / Smooth

Ardoise / Schiefer / Slate

Line X

70-90 100 - 200
91100 100—180
101110 120180

(.

80-90 80-90
91 -100 91 -100
LineY

80-100 120 - 180
120 > 140 120 -~ 190
141 - 150 120 -~ 150

Couleurs/ Farben/ Colours

-

Scene® Kromat®

White Standard Basics

Standard Trends

Specials

Zone douche - Duschbereich - Shower area

LINE 45

RECEVEURS DE DOUCHE - DUSCHWANNEN - SHOWER TRAYS






Zone douche, - Duschbereich* Shower area

TWINS

ASSymetry
oy design

FR Twins, I'élégance de I'asymétrie a partir de ses multiples reflets La
forme du receveur Twins, peu conventionnelle, rehaussera la beauté
de I'environnement dans lequel le receveur sera installé transformant
la différence en une vertu.

Son design, dont 'asymétrie est la particularité, fait de Twins un élément-
clé pour créer I'narmonie dans votre espace douche.

PETwins repréasentiert die Eleganz der Asymmetrie durch ihre mehrfachen
Spiegelungen. Seine unkonventionelle Form unterstreicht die Schonheit
der Umgebung, in der er sich befindet.

Das Design, mit einem besonderen Grad an Asymmetrie, macht Twins zu
einem Schlusselstlick bei der Erschaffung von Harmonie im Duschraum.

ENTwins represents the elegance of asymmetry, based on its multiple
reflections. Its unconventional form enhances the beauty of the
environment in which it is located and the breadth of the range also
gives us practicality, turning difference into a virtue.

With a particular degree of asymmetry in its design, Twins becomes a
key piece in the creation of harmony in the shower space.

TWINS 47
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An unconventional shape
that turns difference
INnto a virtue

FR
- Dimensions pour tout type de solution asymétrique
- Drain caché et surface sans barriére
- Nouvelle texture homogene et antidérapante
+ Adapté pour l'installation dans salles de bain partagées

DE
- GroRen flr beliebig asymmetrische Losungen

- Verdeckter Ablauf und barrierefreie Oberflache
- Neue, homogene und rutschfeste Oberflache
+ Ideal zum Teilen eines Badezimmers

N Dimensions for any asymmetric solution
+ Hidden drain and barrier-free surface
- New anti-slip texture with a homogeneous appearance
- Perfect for installation in a double bathroom

Zone douche - Duschbereich - Shower area TWINS
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Asymmetrical drainage
that adapts
to the space

FR | a collection est développée en deux versions YR et YL. Chacune d'elles présente une
évacuation cachée dans le méme matériau et la méme couleur que le receveur apportant
liberté, élégance et minimalisme a I'espace douche. Twins est le receveur parfait pour étre
installé dans un espace ou la zone de douche n'est pas centrale.

PE Die Kollektion wurde mit zwei Versionen entwickelt, YR und YL, in denen ein versteckter
Abfluss aus dem gleichen Material und der gleichen Farbe hergestelltist, der Freiheit, Eleganz
und Minimalismus verkorpert. Twins ist die perfekte Duschwanne fir den Einbau in Raumen,
in denen der Duschbereich nicht mittig im Raum lieg

EN The collection hosts two versions - YR and YL - in both of which you can see a hidden
drain in the same material and colour that brings freedom, elegance and minimalism to the
shower space. Twins is the perfect shower tray to install in rooms where the shower area is
not centred on the tray space.

YL positions YR positions
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Microtex® - Cotta

ARTOP - Scene® - White

TWIN YR - Kromat® -




Description / Beschreibung / Description TWINS

FR Receveur de douche avec position de vidage
asymétrique, fabriqué en Kromat®, matériau
compact a base de résine et de charges
minérales. Large gamme de dimensions avec
des formats allant jusqu’a 90 cm de largeur et
180 cm de longueur, possibilité de fabrication
sur mesure. Offre étendue de couleurs
standards en finition mate, et possibilité de
couleurs Specials.

Matériaux / Materialen / Materials

PE Duschwanne mit Eckablauf aus Kromat®,
einem kompakten Material auf Basis von Harz
und mineralischen Fllstoffen. GrolRe Auswahl
an Abmessungen mit Formaten bis zu 90
cm Breite und 180 cm Lange, Moglichkeit der
kundenspezifischen Herstellung. Umfangreiche
Auswahl an Standardfarben in matten Oberflachen
und die Moglichkeit von Sonderfarben.

EN Shower tray with asymmetric drainage
position, made of Kromat® a compact material
based on resin and mineral fillers. Wide range
of dimensions with formats up to 90 cm
wide and 180 cm long, possibility of custom
manufacturing. Extensive range of standard
colours in matte finish, and possibility of
Specials colours.

Formes et mesures / Formen und Abmessungen / Shapes and sizes

Kromat®

Advanced composite
Couleur / Farben / Colour

Finitions / Texturen / Textures

Microtex®

YL

.

]

8090 100180
YR
8090 100180

Couleurs/ Farben/ Colours

-

Kromat®

Standard Basics

Standard Trends

Specials

Zone douche - Duschbereich - Shower area
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Zone douche - Duschbereich - Shower area

Quadro,
stylish &
functiona

QUADRO - Kromat® - Slate - Cement
QUADRO - Kromat® - Slate - Iron
QUADRO - Kromat® - Slate - Metropoli

QUADRO

59
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Quadro
suits any
ambience

35 on

7 om |

FR| a série est caractérisée par un design offrant un
ressaut sur l'ensemble du receveur facilitant ainsi
la retenue de I'eau dans l'espace douche. Ce cadre
ne fait pas l'objet d’'un rajout sur le receveur car il
est intégré au moule des l'origine et fait donc partie
de la structure du produit. Ce receveur pratique et
élégant dans la salle de bain est aussi le préféré de
I'architecture résidentielle et hoteliere.

PEDie Serie zeichnet sich durch die Einbeziehung
eines Rahmens in das Design aus, der das Sam-
meln und Entwassern erleichtert. Duschwanne und
Rahmen sind in einem Stlick gegossen. Praktisch
und elegantim Badezimmer, ist diese Duschwanne
auch ein Favorit in vielen Wohn- und Hotelarchite-
kturprojekten.

EN The range stands out as its design includes
frames that assist with perimeter water retention
in the shower area. These frames are produced
at the same time as the tray, fully integrated from
the beginning in their mould manufacturing. This
shower tray, practical and elegant in the bathroom,
is also the favourite for many residential and hotel
architecture projects.

Les dimensions des rebords (en cm) sont constantes dans les formats suivants:
Die Mafe der Rahmen (in cm) sind bei folgenden Formaten konstant:
The dimensions of the edges (in cm) are constant in the following formats:

70

x 100 80 x 100 90 x 100
x 110 x 110 x 110
x 120 x 120 x 120
x 130 x 130 x 130
x 140 x 140 x 140
x 150 x 150 x 150
x 160 x 160 x 160
x 170 x 170 x 170
x 180 x 180 x 180
x 190 x 190 x 190

En ce qui concerne les autres formats, la dimension des rebords varie afin de s'ajuster a la dimension sollicitée.

Bei anderen Formaten weichen die Abmessung der Rahmen ab, um diese an die gewlinschten Duschwannenabmessungen anzupassen.
For other formats, the dimension of the edges varies in order to adjust to the requested dimension.
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FR
QUADRO
Fiche produit

DE
QUADRO
Produktblatt

QUADRO
Product sheet

QUADRO - Kromat®:

Wall panel - Scene® -




Description / Beschreibung / Description QUADRO

FRReceveur de douche avec cadre intégré
fabriqué en Kromat®, matériel compact a base
de résine et de charges minérales. Disponible en
divers rangs de dimensions avec des formats
allant de 100 cm de largeur a 200 cm de
longueur, possibilités de fabrication sur mesure
et d'autres options. Large gamme de coloris
standards en finition mate et possibilités

de couleurs Specials.

Matériaux / Materialen / Materials

PE Duschwanne mit integrierten Rahmen aus
Kromat®, einem kompakten Material auf Basis
von Harz und mineralischen Fllstoffen. GroRRe
Auswahl an GroRen mit Formaten bis zu 100 cm
Breite und 200 cm Lange, mit der Moglichkeit
einer maligeschneiderten Lieferung und anderen
Optionen. GroRe Auswahl an Standardfarben
in matten Oberflachen und die Moglichkeit
spezieller Farben.

ENShower tray with integrated frames made of
Kromat®, a compact material based on resin
and mineral fillers. Large ranges of sizes with
formats up to 100 cm wide and 200 long, with
the possibility of custom-made supply and other
options. Wide range of standard colours in matte
finish, and the possibility of special ones.

Formes et mesures / Formen und Abmessungen / Shapes and sizes

Kromat®

Advanced composite
Couleur / Farben / Colour

Finitions / Texturen / Textures

Ardoise / Schiefer / Slate

70100 100 - 200

Couleurs/ Farben/ Colours

-

Kromat®

Standard Basics

Standard Trends

Specials

Zone douche - Duschbereich - Shower area
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One offers now
two textures
and arange of 6 colours

®
THE NEW, MICROTEX

" Microtex” est le résultat d'un développement sophistiqué pour obtenir un produit
mat, pur et homogéne. Cette nouvelle surface est développée a une échelle micro

pour obtenir des effets micro et en méme temps un aspect lisse continu a distance.

*® Microtex” ist das Ergebnis einer ausgekliigelten Entwicklung, um eine matte,
reine und homogene Textur zu erhalten. Dieses neue Oberflache wurde im
Mikromalstab entwickelt, um Mikroeffekte zu erzielen und gleichzeitig jederzeit

ein glattes Erscheinungsbild zu bewahren.

™ Microtex” is the result of a sophisticated development to obtain a matt, pure and
homogeneous texture. This new surface is developed on a microscale to achieve
micro effects and at the same time a continuous smooth appearance at a distance.




THE ORIGINAL, SLATE

FR . . s . s .

La texture Ardoise est un classique réinventé par I'équipe
Hidrobox. Une surface inspirée du caractére naturel de la
pierre d'ardoise, élégamment appliquée a l'univers de la salle

RECEVEURS DE DOUCHE - DUSCHWANNEN - SHOWER TRAYS

de bains.

** Die Schieferstruktur ist ein Klassiker, der vom Hidrobo
Team neu erfunden wurde. Eine von der Naturli
Schiefersteins inspirierte Oberflache, ele

die Welt des Badezimmers

Zone douche - Duschbereich - Shower area
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One features
a variety of sizes to fit
In any shower space

Large format, up to 200 cm (Microtex® - Cement)

Duschbereich - Shower area ONE

re (Slate - Pietra)

Squal

Quadrant (Slate - Graphite)
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Description / Beschreibung / Description ONE

FRReceveur de douche fabriqué en Kromat®,
matériel compact a base de résine et de charges
minérales. Disponibilités de dimensions variées
avec des formats allant de 110 cm de largeur
a 200 cm de longueur. 6 couleurs Standard
disponibles en finition mate.

Matériaux / Materialen / Materials

PEDuschwanne aus Kromat®, einem kompakten
Material auf Basis von Harz und mineralischen
Flllstoffen. Erhaltlich in verschiedenen Grofen
mit Formaten bis 110 cm Breite und 200 cm
Lange. 6 Standardfarben in matte Oberflache
erhaltlich.

ENShower tray made of Kromat®, a compact
material based on resin and mineral fillers.
Available in various sizes with formats ranging
from 110 cm wide to 200 cm long. 6 Standard
colours available in matte finish.

Formes et mesures / Formen und Abmessungen / Shapes and sizes

Kromat®

Advanced composite
Couleur / Farben / Colour

Finitions / Texturen / Textures

Ardoise / Schiefer / Slate

Microtex®

| o o | o o
70-110 90180 70-110 190 - 200
| ) ) |B B
80/90 80/90 80/90 80/90

Couleurs/ Farben/ Colours

Kromat®

Standard Basics

Zone douche - Duschbereich - Shower area
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Shower area

PURE

ourity
N form

FR | a simplicité est une caractéristique extraordinaire lorsqu'il s'agit du
receveur de douche Pure.

Grace a la texture Microtex® et a sa grille qui apporte continuité, ce
receveur de douche devient un essentiel, caractérisé par la symétrie de
ses formes et par la propreté qu'il apporte a la salle de bains.

PE Schlichtheit ist ein herausragendes Merkmal der Duschwanne Pure.

Dank der Microtex®-Textur und seiner eleganten Ablaufabdeckung wird
diese Duschwanne zu einem unverzichtbaren Element, das sich durch die
Symmetrie seiner Formen und die Ordnung und Sauberkeit auszeichnet,
die es in das Badezimmer bringt.

ENSimplicity is an extraordinary feature when it comes to Pure shower tray.
Thanks to the Microtex® texture and its continuous drain cover, this

shower tray becomes an essential, characterised by the symmetry of
its shapes and by the tidiness it brings to the bathroom.

PURE 75
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PURE - Kromat® - Microtex® - Iron
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Pure, designed
for every space
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Description / Beschreilbung / Description PURE

FRReceveur de douche fabriqué en Kromat®,
matériel compact a base de résine et de charges
minérales. Disponibilités de dimensions variées
avec des formats allant de 90 cm de largeur
a 200 cm de longueur. 6 couleurs Standard
disponibles en finition mate.

Matériaux / Materialen / Materials

P& Duschwanne aus Kromat® einem kompakten
Material auf Basis von Harz und mineralischen
Flllstoffen. Erhaltlich in verschiedenen Grofen
mit Formaten bis 90 cm Breite und 200 cm
Lange. 6 Standardfarben in matte Oberflache
erhaltlich.

ENShower tray made of Kromat®, a compact
material based on resin and mineral fillers.
Available in various sizes with formats ranging
from 90 cm wide to 200 cm long. 6 Standard
colours available in matte finish.

Formes et mesures / Formen und Abmessungen / Shapes and sizes

Kromat®

Advanced composite
Couleur / Farben / Colour

Finitions / Texturen / Textures

Microtex®

70-90 100200

Couleurs/ Farben/ Colours

Kromat®

Standard Basics

Zone douche - Duschbereich - Shower area
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DRY
FEET
SYSTEM

FR | s'agit d'un systeme qui améliore I'évacuation d'eau de la surface du
receveur. Enaugmentantlahauteur dela colonne de liquides et en travaillant
sur le design de la zone d'évacuation et sur la dynamique des fluides, nous
avons réussi a améliorer I'écoulement d'eau accumulée sur la surface de
douche. Ce systéeme permet d'obtenir des solutions esthétiques élégantes
comme notre série Arqg avec son caniveau linéaire centré.

PE System zur Verbesserung der Entwasserung der Duschwanne. Durch
die VergroRerung der Hohe der Entwasserungssaule und die Gestaltung
der Abflussflache, wird die Stromung und der Abfluss verbessert. Dieses
System erlaubt es, Lésungen mit eleganter Asthetik zu erreichen, wie
beispielsweise durch einen Zentralablauf in der Arg-Serie.

EN System to improve water drainage from shower trays. By increasing the
height of the water column, working on the design of the water evacuation
area and on fluid dynamics, we have achieved improved water drainage
from the shower floor. This system allows you to achieve solutions with
elegant aesthetics, as is the case with the Arg range with its built-in
drainage cover on the surface.
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Description / Beschreibung / Description ARQ

FRReceveur de douche fabriqué en Kromat®,
matériel compact a base de résine et de charges
minérales. Disponibilités de dimensions variées
avec des formats allant de 140 cm de largeur
et 200 cm de longueur. 6 couleurs Standard
disponibles en finition mate.

Matériaux / Materialen / Materials

P& Duschwanne aus Kromat®, einem kompakten
Material auf Basis von Harz und mineralischen
Flllstoffen. Erhaltlich in verschiedenen Grofen
mit Formaten bis 140 cm Breite und 200 cm
Lange. 6 Standardfarben in matte Oberflache
erhaltlich.

ENShower tray made of Kromat®, a compact
material based on resin and mineral fillers.
Available in various sizes with formats ranging
from 140 cm wide and 200 cm long. 6 Standard
colours available in matte finish.

Formes et mesures / Formen und Abmessungen / Shapes and sizes

Kromat®

Advanced composite
Couleur / Farben / Colour

Finitions / Texturen / Textures

Ciment / Zement / Cement

= =
70-110 100 - 200
120140 130-190

Couleurs/ Farben/ Colours

Kromat®

Standard Basics

Zone douche - Duschbereich - Shower area
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Ecoulement latéral

FRUne des options les plus habituelles lors de la conception d'espaces douche individualisés
consiste a sélectionner la localisation sur le bord du receveur pour I'€coulement au sol. Il est
courant que le capot de I'évacuation, ou les capots soient présentés suivant la situation de la
robinetterie et de la douche de téte. Souvent lors de rénovation, la situation de cette évacuation
est conditionnée par la sortie de I'écoulement existant. Dans tous les cas, une solution est
envisageable. Deux options sont possibles lorsqu’on projette une solution d'évacuation sur
le bord du receveur, la premiere serait I'évacuation rectangulaire dans le méme matériau et
dans la méme finition, et la seconde, semblable, serait la version FINE, un peu plus stylisée.

Randablauf

PEEine der am haufigsten gewahlten Varianten bei der Gestaltung individueller Duschraume ist
die Platzierung des Ablaufs am Rand der Duschwanne. Es ist sehr tblich, den Abflussdeckel
auf der Seite zu platzieren, an der die Armatur und der Duschkopf angebracht sind. Diese
Position kann auch durch technische Aspekte bedingt sein, wie zB. die Notwendigkeit bei
Renovierungsarbeiten einen bestimmten Abflussanschluss zur Kanalisation zu schaffen. Wir
haben Losungen flr jeden Fall. Es gibt zwei Optionen fiir Ablauflésungen am Duschwannenrand.
Die LATERAL, mit einer rechteckigen Abdeckung im gleichen Material, Textur und Farbe wie
die Duschwanne und die schmallere, aber stilvollere Version FINE.

Edge drainage

ENOne of the most common options when designing individual shower spaces is to select
a position on the edge of the shower tray for floor drainage. It is common to position the
cover, or covers, according to where the taps and shower head are located. It may also be
conditioned by technical aspects such as the need to find a certain drainage outlet in the
redesign process. Whatever the scenario, the solution is achievable. There are two options for
edge of shower tray drainage solutions. The normal version is with a rectangular cover in the
same material and finish, and another similar though more stylised option is the FINE version.

LATERAL LATERAL "FINE-
SEITLICH SEITLICH "FINE"
EDGE EDGE "FINE"
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Ecoulement intérieur

FRNombreuses sont les solutions pour situer I'écoulement dans les zones intérieures du receveur de douche car
nous avons le choix entre différentes options de capots et de grilles. Dans les capots nous trouvons diverses
formes qui s'intégrent facilement a des projets de design pour cet espace comme les variantes d'enjoliveur
Rectangulaire, Carré, Coliso ou Ronde, tous réalisés dans le méme matériau et la méme couleur que le receveur.
Dans les grilles métalliques, nous offrons I'esthétique des designs Point et Star, en inox ou en couleur, mais
aussi les finitions métalliques Steel, Rame, Gold et Gunmetal avec la proposition de grille Radiance.

Les possibilités de donner une touche finale au receveur Unique sontimmenses.

POINT STAR RADIANCE
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Bodenablaufe

PEF(r die Platzierung des Ablaufs im Bodenbereich der Duschwanne gibt es viele
Ldsungen, da man unter verschiedenen Mdglichkeiten von Abdeckungen und
Gittern wahlen kann. Bei den Abdeckungen finden Sie mehrere Moglichkeiten,
um Designprojekte leichter in den Raum zu integrieren. So gibt es Varianten
fur rechteckige, quadratische, ovale und runde Abdeckungen, die alle aus
demselben Material und in derselben Farbe wie die Duschwanne gefertigt sind.
Unter den metallischen Gittern finden Sie die asthetischen Moglichkeiten, die
die Designs Point und Star bieten, entweder in Edelstahl oder in Farbe, und
besonders die metallischen Ausfiihrungen Steel, Rame, Gold oder Gunmetal,
die das Radiance-Gitter bietet.

Die Moglichkeiten, der Unique-Duschwanne den letzten Schliff zu verleihen,
sind immens.

Interior drainage

ENThere are numerous solutions for locating the drainage on the inside of
the shower tray, as we can choose various options of grilles and covers. The
covers include different shapes to more easily integrate design projects into
the room. So, we have available the Rectangular, Square, Oval and Round cover
variations, all produced in the same material and colour as the shower tray.
Among the metallic covers we have the aesthetic possibility offered by the
Point and Star designs, either in stainless finish or in colour, and particularly
the Radiance cover metallic finishes in Steel, Rame, Gold and Gunmetal.

The possibilities for that final touch to your Unique shower tray are numerous.

UNIQUE - Scene® - Smooth - White - Interior drainage - Drain cover Coliso

— —_— Pl
= K3l (C L5
RECTANGULAIRE CARRE COLISO CIRCULAIRE
RECHTECKIG QUADRATISH RUND
RECTANGULAR SQUARE CIRCULAR

Zone douche - Duschbereich - Shower area
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Ecoulement dans I’angle

FRDe nouvelles solutions dans la série Unique
pour situer I'évacuation dans I'angle. Choisir un
cache-bonde dans le méme matériau et dans la
méme couleur dans une forme rectangulaire ou de
Luna(demi-lune) sont des propositions que cette
série offre. Nous trouvons dans ces capots de
nouvelles options esthétiques pour la conception
de 'espace douche.

ANGLE DROIT ANGLE "LUNA"
ECKABLAUF WINKEL

RIGHT CORNER CORNER "LUNA"
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ECKABLAUF "LUNA"

Eckablauf

PE Die Losungen, die diese Kollektion bietet, wer-
den durch Eckablaufpositionen erweitert. Um
die geeignetste Losung zu finden, konnen Sie
einen Deckel aus dem gleichen Material und in der
gleichen Farbe in einer rechteckigen oder in einer
"Luna'’-Form wahlen. Mit einer sehr differenzierten
Asthetik bieten diese Gitter neue Alternativen bei
der Gestaltung des Duschraums.

Corner drainage

EN Further solutions are offered by this collection
with the option of corner drainage positions. To
find the most suitable solution, it is possible to
choose a cover of the same material and colour
in either rectangular or Luna (half-moon shape)

With very distinctive aesthetics, these covers provi-
de new alternatives for designing a shower space.

UNIQUE - Scene® - Smooth - White - Corner drainage




Ecoulement mural

FRMéme si cela n'est pas fréquent, dans certaines
occasions le choix se porte vers un receveur relié
a un canal d'écoulement mural (non fourni par
Hidrobox) pour une évacuation murale. Dans ces
cas, lereceveur congu est fourni avec la connexion
au caniveau recommandé apres une étude et
I'élaboration de plans techniques (a valider pour
la mise en production du receveur) afin d'obtenir
une solution d'écoulement mural minimaliste.

MURALE (GEBERIT)
WANDABLAUF (GEBERIT)
WALL MURAL (GEBERIT)

Zone douche - Duschbereich - Shower a
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Wandablauf

PE Opbwohl dies seltener vorkommt, wird manchmal
eine Duschwanne gewahlt, die an eine Wandrinne
(nicht von Hidrobox mitgeliefert) angeschlossen
wird. In diesen Féllen wird die gewlinschte Dus-
chwanne und deren Anschluss an den vorges-
chriebenen Ablauf nach Absprache mit unseren
Technikern entworfen. Nach der Zusage der tech-
nischen Zeichnung, wird immer eine personalisierte
Losung erreicht.

MURALE (VIEGA)
WANDABLAUF (VIEGA)
WALL MURAL (VIEGA)

Wall drainage

EN Although less frequently, sometimes a shower
tray is chosen that connects to a wall conduit (not
supplied by Hidrobox) for wall drainage.

In such scenarios the desired shower tray is desig-
ned and supplied with a connection to the conduit
via a study with technical drawings (the approval
of which is necessary for the tray to be put into
production), obtaining a minimalist solution along
the wall.

UNIQUE - Scene® - Smooth - White - Wall drainage
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Description / Beschreibung / Description UNIQUE

FRReceveur de douche au design individualisé,
fabriqué en Scene® solid surface, matériau
compact a base de résine et de charges
minérales. Conception et design sur mesure
présentant des possibilités infinies de
réalisation. Grande offre de dimensions et de
formats jusqu’a 130 cm de largeur et 230 cm de
longueur, allant jusqu'a 400 cm en combinant
deux pieces.

Matériaux / Materialen / Materials

PE Duschwanne mit individuellem Design aus
Scene® Solid Surface, einem kompakten
Material auf der Basis von Harz und
mineralischen Fillstoffen. Kundenspezifische
Konzeption und Gestaltung bieten endlose
Realisierungsmaoglichkeiten. GrolRe Auswahl
an GréRen und Formaten bis zu 130 cm Breite
und 230 cm Lange oder bis zu 400 cm durch
Kombination zweier Teile.

EN Shower tray with individual design, made of
Scene® solid surface, a compact material based
on resin and mineral fillers. Custom conception
and design presenting endless possibilities of
realization. Large range of sizes and formats
up to 130 cm wide and 230 cm long, going up
to 400 cm by combining two pieces.

Formes et mesures / Formen und Abmessungen / Shapes and sizes

Scene®

Solid Surface
Blanc pur / Reinweil® / Pure white

Finitions / Texturen / Textures

Lisse / Glatt / Smooth

70-130 70—230/400*

*Jusqu’' a 400 cm de long par I'assemblage de deux unités coordonnées
* Bis zu 400 cm lang durch Zusammenbau von zwei aufeinander abgestimmten Einheiten

*Up to 400 cm long by the assembly of two coordinated units

Couleurs/ Farben/ Colours

@

Scene® Scene® Plus colours

White Standard Basics

Plus colours Standard Trends

Specials

Zone douche - Duschbereich - Shower area
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ICONIK

Nspired by
architectural forms

FR Inspiré des formes architecturales et congu avec des lignes
perpendiculaires, Iconik se démarque dans n'importe quel salle de bains.

Son drainage permet non seulement une bonne évacuation de I'eau
et une facilité d'utilisation et de fonctionnalité, mais aussi un style
minimaliste, élégant et pur.

PE |nspiriert von architektonischen Formen und mit senkrechten Linien
gestaltet, wurde Iconik geboren, um sich in jedem Badezimmer, in dem
es sich befindet, abzuheben.

Sein Abflussdeckel sorgt nicht nur fiir FlieRfahigkeit und erleichtert

die Verwendung und Funktionalitat, sondern bietet auch einen
minimalistischen, eleganten und reinen Stil.

EN|nspired by architectural forms and designed with perpendicular lines,
Iconik stand out in any bathroom space.

Its drainage not only provides proper water evacuation and ease of use
and functionality, but also a minimalist, elegant and pure style.

ICONIK 103
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lconik,
architectonic design
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Description / Beschreibung / Description [ICONIK

FRReceveur de douche fabriqué en Scene Solid
Surface, matériau compact a base de résine et
de charges minérales. Formats jusqu’a 90cm
de largeur et 140cm de longueur. Blanc pur
mat et possibilité de couleurs en finition mate
avec l'option laquage Plus Colour.

Matériaux / Materialen / Materials

PEDuschwanne aus Scene® Solid Surface,
einem kompakten Material auf Basis von Harzen
und mineralischen Fillstoffen. GrolRe Auswahl
an Abmessungen mit Formaten bis zu 100 cm
Breite und 140 cm Lénge. Reinweily oder in
einer breiten Farbpalette in matt mit der Option
Plus Color.

ENShower tray made of Scene® Solid Surface,
a compact material based on resin and mineral
fillers. Range of sizes up to 90cm width and 140
cm length. Pure white with the possibility of a
matt finish colour with the Plus Colour option..

Formes et mesures / Formen und Abmessungen / Shapes and sizes

Scene®

Solid Surface
Blanc pur / Reinweil® / Pure white

Finitions / Texturen / Textures

Lisse / Glatt / Smooth

[ [ [l C
80/90 110/120/130/140 90 90
100 100

Couleurs/ Farben/ Colours

@

Scene® Scene® Plus colours

White Standard Basics

Plus colours Standard Trends

Specials

Zone douche - Duschbereich - Shower area
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Zone douche - Duschbereich

WALL
PANELS

NICHES
SHELVES

smart dress
for the bath

FRNos panneaux muraux reproduisent les différentes textures disponibles
dans notre gamme de produits. Fabriqués avec le matériau Scene® ils
ont été congus pour étre coordonnés avec nos receveurs de douche,
nos lavabos et nos plans.

Ces panneaux sont indispensables lors de la création d’'espaces
fascinants, de décorations innovantes ou encore plus traditionnelles
lorsqu'il s'agit de remplacer une baignoire par un espace douche. lls
apportent de la nouveauté et une esthétique harmonieuse dans n'importe
quel espace.

PE Unsere Wandverkleidungen ahmen die verschiedenen Texturen nach,
die in unserer Produktpalette verfligbar sind. Sie bestehen aus dem
Material Scene® und sind so konzipiert dass sie perfekt mit unseren
Duschwannen, Waschtischen und Tischplatten kombiniert werden
konnen.

Sie sind ideal fir die Erschaffung von fesselnden Raumen, die sowohl
neuartige Dekorationen als traditionellere Designs kreieren, die den
Austausch von Badewanne durch Duschwanne ermoglichen und so
jedem Raum eine Frische und eine neue Asthetik bieten.

EN Qur wall lining panels reproduce the various textures available in our
product range. Made from Scene?, they have been designed to blend
perfectly with our shower trays, washbasins and countertops.

Ideal for creating captivating spaces, they allow for cutting-edge décor

or more traditional looks such as replacing a bathtub with a shower,
shower, bringing freshness and a new look to any environment.

WALL PANELS 111
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Wall panels stand out
with the wide variety
of options available

FR Les panneaux muraux Hidrobox offrent un haut degrés de
personnalisation, que ce soit a partir du panneau en Scene solid surface
ou un panneau full colour dans la méme finition que le receveur de douche.
Cette grande variété donne a l'architecte d'intérieur ou au décorateur de
l'espace, la liberté de réaliser des combinaisons éclectiques pour créer
un ensemble unique.

PEHidrobox-Duschpaneele zeichnen sich durch eine hervorragende
Anpassungsfahigkeit aus, sei es ein klassisches und elegantes weilles
Paneel aus Scene® Solid Surface oder ein vollfarbiges Paneel mit der
gleichen Textur wie die Duschwanne. Diese groRRe Vielfalt lasst dem
Badgestalter die Freiheit, vielseitige oder riskante Kombinationen zu
entwickeln, um ein einzigartiges und fesselndes Konzept zu schaffen.

ENHidrobox shower wall panels stand out for offering great customisa-
tion, from a classic and elegant white panel made with Scene® Solid
surface to a full colour panel with the same texture as the shower tray.
This great variety leaves the designer the freedom to create unique and
captivating combinations.

12
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BRILLANT SATINE
GLANZEND/ GLOSS GEBURSTET / SATIN

iR

Profilé aluminium listel / Leistenprofil aus Aluminium / Aluminum listel profile

sz Profilé aluminium listel 10 mm brillant Longueur 2,6 m
i Leistenprofil aus Aluminium, glanzend, 10 mm. Lange 2,6 m
n 10 mm Aluminum listel profile Gloss. Length 2,6 m

Profilé aluminium listel 10 mm satiné Longueur 2,6 m
Leistenprofil aus Aluminium, geblrstet, 10 mm. Ldnge 2,6 m
10 mm Aluminum listel profile Satin. Length 2,6 m

BRILLANT SATINE
GLANZEND/ GLOSS GEBURSTET / SATIN

Profilé aluminium finition / Abschlussprofil aus Aluminium / Aluminium finishing profile

[0 Profilé aluminium finition 10 mm brillant Longueur 2,6 m
Abschlussprofil aus Aluminium, glanzend, 10 mm. Ldnge 2,6 m
10 mm Aluminium finishing profile Gloss. Length 2,6 m

Profilé aluminium finition 10 mm satiné Longueur 2,6 m
Abschlussprofil aus Aluminium, gebrstet, 10 mm. Lange 2,6 m
10 mm Aluminium finishing profile Satin. Length 2,6 m

BRILLANT SATINE
GLANZEND/ GLOSS GEBURSTET / SATIN

Profilé aluminium en T / T-Profil aus Aluminium, glanzend / Aluminium ‘T’ edge profile

o Profilé aluminium en T 10 mm brillant Longueur 2,5m
T-Profil aus Aluminium, gldnzend, 10 mm. Lange 2,5 m
10 mm Aluminium ‘T" edge profile Gloss. Length 2,5 m

de—oi—!

Profilé aluminium en T 10 mm satiné Longueur 2,5m
T-Profil aus Aluminium, geblrstet, 10 mm. Linge 2,5m
10 mm Aluminium ‘T" edge profile Satin. Length 2,5m



Scene®

R Le matériau Scene® solid surface s'adapte pour
créer les textures standard d’Hidrobox identiques
aux receveurs et appliquées aux panneaux. Nous
conservons la personnalité de chaque finition avec
les vertues du Scene®.

PE Scene® Solid Surface-Material passt sich der
Gestaltung an die standardmaRigen Hidrobox-
Texturen, die auf Paneele fir Duschwannen
aufgebracht werden und die Personlichkeit jeder
Oberflache mit den Vorzligen von Scene® bewahren.

FNScene® Solid Surface material is adapted to create
the standard Hidrobox textures applied to shower wall
panels, keeping the personality of each surface with
the properties of Scene®.

O

LISSE/ GLATT/SMOQTH

ARDOISE/ SCHIEFER / SLATE

MICROTEX®

CIMENT /ZEMENT / CEMENT

Zone douche - Duschbereich - Shower area
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FR
PANNEAUX MURAUX
Fiche produit

DE
WANDPANEELE
Produktblatt

EN
PANELS

Product sheet

Wall panel - Scene® - Smooth - White



Description / Beschreibung / Description WALL PANELS

FRPanneau mural fabriqué en Scene® solid
surface. Grande offre de dimensions avec des
formats jusqua 120 cm de largeur et 240 cm
de longueur, possibilité de produit sur mesure,
formes spéciales et autres options disponibles.
Large gamme de couleurs standards en finition
mate et possibilités de couleurs Specials.

Matériaux / Materialen / Materials

PE\Wandpaneele aus Scene® Solid Surface. GroRRe
Auswahl an Abmessungen mit Formaten bis zu
120 cm Breite und 240 cm Lange. Moglichkeit
von Sonderanfertigungen, Sonderformen
und anderen Optionen. Grofte Auswahl an
Standardfarben in matten Oberflachen und
Sonderfarben.

ENWall panel made of Scene® solid surface. Wide
range of dimensions with formats up to 120 cm
wide and 240 cm long, possibility of custom
product, special shapes and other options
available. Wide range of standard colours in
matte finish and Specials color possibilities.

Formes et mesures / Formen und Abmessungen / Shapes and sizes

Scene®

Solid Surface
Blanc pur / Reinweil® / Pure white

Finitions / Texturen / Textures

Panneaux muraux pour combiner avec Scene® et Kromat®

Mit Scene® und Kromat® zu kombinierende Paneele
Wall panels to combine with Scene® and Kromat®

Lisse / Glatt / Smooth

Ardoise / Schiefer / Slate

Microtex®

Ciment / Zement / Cement

|

70-120

|

80— 240

Couleurs/ Farben/ Colours

@

Scene® Scene® Plus colours

White Standard Basics

Plus colours Standard Trends

Specials

Zone douche - Duschbereich - Shower area
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Niches
for wall panels

FR Créée pour étre intégrée dans les murs, lagamme de niches encastrées
prétes a oser offrent fonctionnalité et esthétique dans I'espace douche.

En plus des niches encastrées disponibles jusqu’a 140cm, les niches
suspendues proposent une option dans leur dimension et peuvent toutes
étre réalisées dans les couleurs de la gamme d’'Hidrobox.

PE Eine perfekte Erganzung fir den Duschbereich, mit schlichtem Design
und praktischem Charakter. Die Einbaunischen flr Paneele erleichtern
die Aufbewahrung von Hygieneartikeln und Zubehor und lassen den
Duschbereich davon frei. Sie ermdglichen auf Wunsch auch den Einbau
einer Armaturensockel. Hergestellt aus Scene® Mineralwerkstoff,
kombiniert sich seine reinweille Farbe mit jedem anderen farbigen
Element im Raum.

Um die Ansammlung von Wasser im Inneren zu vermeiden, werden sie mit
einem Ablauf zur Duschwanne an der Unterseite der Wandplatte geliefert.
Paneelnischen bieten eine einheitliche, zeitgemale und praktische
Asthetik fiir den Duschbereich.

EN A perfect complement to the shower area, with a simple design and
practicality. The wall panel niches ease the storage of toiletries and
accessories, leaving the shower area clear. They also allow the installation
of a drawer for the installation of brassware if desired. Manufactured
in Scene® Solid Surface, its pure white matches any other element in
the room.

To prevent water accumulation inside them, they are supplied with a
drainage system to the shower tray at the bottom of the panel. The
panel niches offer a uniform, modern and practical aesthetic for the
shower space.
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NICHE / EINBAUNISCHE / NICHE 60 (cm)
10

« 60 >
@

NICHE / EINBAUNISCHE / NICHE 90

25

90

NICHE / EINBAUNISCHE / NICHE 140

140

NICHE / ARMATURENSOCKEL / NICHE

13
12 13
8

@ * FR|es panneaux avec niche intégrée sont pourvus d’un écoulement sur le receveur de douche dans la partie inférieure du panneau (sauf contre-indication)
*PEDje Paneele mit Eingebaute Nischen sind mit einem Ablauf an der Duschwanne im unteren Teil des Paneels versehen
*ENWall panels with integrated Niches are equipped with drain into the shower tray at the bottom of the panel (unless otherwise specified)

Zone douche - Duschbereich - Shower area NICHES

- Scene® - Smooth - White + Niche

Wall panel
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FR\euillez consulter le tarif pour toute information supplémentaire concernant les Niches et les étageres.
PE Weitere Informationen zu Nischen und Regalen finden Sie in der Preisliste.
EN Please see price list for additional information regarding Niches and Shelves.

¢

Etagére / Hangeregal / Shelf Scene®

Etageére Couleur centrale / Hangeregal Zentraler Farbstreife / Shelf Central colour Scene®

Etagere Couleur compléte / Hangeregal volle Farbe / Shelf Full colour Scene®
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Shelves

FR | a collection d'étageres d'Hidrobox propose une solution pour
I'installation de la robinetterie du receveur de douche en permettant
d'optimiser I'espace tout en étant un élément de décoration de I'espace
grace aux multiples options de couleur.

En effet, a partir de la sobriété du Scene® solid surface, nous pouvons
incorporer de la couleur dans la partie centrale ou sur I'ensemble de
I'étagere. Toutes les étageres ont un espace de rangement trés apprécié
déposer les produits d’hygiéne dans la zone de douche.

PEDas Regalsortiment von Hidrobox bietet eine Losung, um die
Duscharmaturen optimal und attraktiv zu platzieren. Dank der
Farboptionen, basierend auf der Eleganz eines Regals in Scene® Solid
Surface, besteht die Moglichkeit, den Mittelstreifen in der Farbe lhrer
Wahl zu farben oder ihn komplett mit der Uni-Farbe zu nehmen.

nabhéngig von der gewahlten Option verfligen alle Regale Uber einen
Stauraum, der die Organisation von Gegenstanden ermoglicht und
Komfort bietet.

EN The Hidrobox range of shelves offers a solution to position the shower
brassware optimally and appealingly through colour options. Based on
the elegance of a shelf in Scene® Solid Surface, it is possible to colour
the central part, or make the whole shelf in full colour.

Independently of the chosen option, all shelves are equipped with a
convenient rear storage.

Zone douche - Duschbereich - Shower area

ETAGERE / ARMATURENSOCKEL / SHELFV170-110  (cm)

<
‘DEN

50 9

10-30 10-30

ETAGERE / ARMATURENSOCKEL / SHELF V2 110-210

30-80 . 30-80

ETAGERE / ARMATURENSOCKEL / SHELF V3 DX 130-210

10-30.

ETAGERE / ARMATURENSOCKE / SHELF L V4 SX 130-210

10-30 30-70 10-30.

20 60 9
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Niche encastrée / Einbaunische / Integrated niche Niche encastrée / Einbaunische / Embedded niche Standard
Special Couleur / Farbe / Colour

Niche suspendue / Hangeregal / Detached niche

Standard Couleur / Farbe / Colour
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Detached
niches

FR | orsqu'il y a un besoin d'espace sur le mur, notre gamme de niches
prétes a poser sont faciles a encastrer et proposent un espace de
rangement trés déco a la fois fonctionnel et esthétique.

Allantjusqu'a 140cm de longueur, avec 9cm de profondeur elles apportent
une solution a I'espace. Les niches sont en solid surface avec la possibilité
de couleur complete au choix dans la gamme Hidrobox.

PE F{r die Bereiche, in denen es notwendig ist, auf die Wand einzuwirken,
ermoglicht das Sortiment an Einbaunischen die Integration der
gewiinschten Aufbewahrung und verbindet Funktionalitat und Asthetik.

Neben den Einbaunischen mit einer Lange von bis zu 140 cm bieten die
Hangeregale eine Alternative, die Dimensionalitat und Still ermaglichen,
alle mit der vollen Farboption des Hidrobox-Sortiments.

EN For spaces requiring wall solutions, the range of recessed niches
provides the necessary storage space, combining functionality and
aesthetics.

Along with recessed niches up to 140 cm long, wall-hung niches offer
an alternative option that adds dimensionality, with the full colour option
in the Hidrobox range

Niche encastrée Standard / Standard Einbaunischen / Standard recessed niche (cm)

60 90

Niche encastrée sur mesure / MaBgeschnittene Einbaunischen / Bespoke recessed niche

20/25/30

Niche suspendue / MaBgeschnittene Hangeregale / Bespoke wall-hung niche

20/25/30

Zone douche - Duschbereich - Shower area
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